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VALORES

Nosmuevelaconvicciénde que, connuestralabor, contribui-
mos diariamente para la mejora de la calidad de vida 'y para
lasatisfacciondelasnecesidadesdelosusuariosdenuestros
productos y servicios. Priorizamos una actitud de trabajo en
equipo,

flexibilidad y mejora continua. Consideramos fundamental
una constante inversion en innovacion y desarrollo de los
productos, contando actualmente con un equipo dedicado
exclusivamente a esta finalidad.

Estos valores soportan la presentacion, en este nuevo ca-
talogo, de algunas de las novedades desarrolladas mas
recientemente y, a la par, dar respuesta a las necesidades
personalizadas de los usuarios.

ive s

nclus olutions
MOBILITY

PAEDIATRICS

Inclusive solutions

BATH&CLEAN

HISTORIA

Orthos XXl se originé a partir de Conrado Dias Lda., empresa fun-
dada en 1975 en Porto, Portugal.

En 1985, con gran apoyo de los propietarios Sfir. Dias y DA® Ma-
rilia, que el Shr. Ribeiro y DA? Zilda, deciden dar continuidad al
negocio de Produccion y Comercializacion de Ayudas a la marcha,
con el nombre de Ortomaia, concretando asi una antigua aspi-
racion del Sr. Ribeiro de poseer un negocio propio. Esta nueva
empresa cuenta con la colaboracion asidua de Manuel y Luisa y
con la ayuda puntual de sus otros hijos, envolviendo asi, natural-
mente, a toda la familia en el proceso. Se lanzaron las bases que
componen la actual dinamica de Orthos XXI, basada en valores
de afectividad y proximidad entre todas las generaciones de co-
laboradores.

Conjuntamente con la actividad de produccion, se incluye en su
cartera la distribucién de productos de empresas nacionales e in-
ternacionales de gran referencia en el Sector.

En 1989 se adquiere e integra una unidad de produccion de silla
de ruedas, surgiendo asi dos unidades productivas independien-
tes y distintas, pero con comercializacion conjunta.

En 1996 fue necesario expandir, integrar y optimizar totalmente
los negocios, por lo que fue construido en Guimarédes, una nueva
nave con el doble de area para acomodar todas las vertientes del
negocio.Con vistas a la expansion y evolucion de la actividad, en
2007 se dan varios pasos decisivos:

Se inicia un proceso de profesionalizacion de la gestion separando
la estructura accionista de la estructura de gestion, creandose asi
formalmente Orthos XXI.

Se instala una unidad de produccion de camas Geriatricas y Hos-
pitalarias y se amplian nuevamente las instalaciones para el doble.
Se inicio la participacion directa en el mercado espafol, creandose
una estructura comercial, OrthosMaia XXI, en Espana.

Se inician y desarrollan varias acciones comerciales para ampliar
y desarrollar nuevos mercados y nuevos negocios.

En 2012 se crea un departamento de consolidacion y desarrollo
de productos que conjuntamente con una mejora continua de la
Organizacion, ha permitido ampliar sustancialmente la gama de
productos.

En 2017/18 Orthos XXI, reformula su estrategia de marketing y
comercial, organizando su cartera de productos en diez marcas.
Tenemos asi una base con un adn productivo que nos permite con-
tinuar la produccion en Europa y una estrategia comercial orienta-
da marca a marca para asi poder hacer frente a la competencia de
las multinacionales y de los importadores asiaticos.

CALIDAD

La calidad de los productos de ORTHOS XXl puede ser confir-
mada en los mejores hospitales e instituciones, donde nos han
elegido. La mayoria de nuestros productos son dispositivos mé-
dicos de clase | y ostentan el marcado CE, segun las Directivas
Comunitarias 93/42/CEE y 2007/47/CE 'y estan registrados en la
Autoridad competente, Infarmed. Son testados por entidades acre-
ditadas e independientes, como el IBV (Instituto de Biomecanica
de Valencia, en Espafia). La empresa esta también certificada se-
gun la norma EN 1SO 9001.

El valor y la cualificacion de los recursos humanos através de la
implementacion de actividad es de entrenamiento y actualizacion
en distintas areas han sido fuertes apuestas de nuestra empresa.
ORTHOS XXI tiene como principal preocupacion la mejora con-
tinua de los procesos productivos y de los servicios, asi como la
mejora de la calidad de sus productos, lo que nos permite satis-
facer cada vez mejor las necesidades y exigencias de clientes y
usuarios.
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EASY TRANSFER

56 APOTRETCP
Ap Transferéncia EASY TRANSFER COMPACT

EASY TRANSFER es un dispositivo fécil de usar en el dia a dia. Disehado para las necesidades diarias, como el traslado
de la cama al bano, permite al usuario moverse con seguridad y sin esfuerzo. El asiento gira para facilitar la entrada.
Con apoyo para los pies y apoyo de rodilla acolchada. Pufios para usuario y para el cuidador. Disponible en version
compacta (con 5ruedas) o con apertura de patas (con 4 ruedas). La altura del asiento puede ser fija o regulable por
bombas de gds para facilitar el acceso del usuario. Es una excelente solucién para uso institucional pero, debido a
las dimensiones compactas, puede también ser fadciimente utilizado en casa, ayudando a prevenir la aparicion de
lesiones en cuidadores.
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Easy Transfer con apertura de patas

oo [1 [\ 0 R K
en cm/kg - tolerancia +/-1 i
628

EASY TRASNFER COMPACT 79.8 89.2 42.5 150
EASY TRANSFER APERTURA DE PATAS 108.2 79.8 102.7 42.5 150



CINTURON DE TRASLADO

SILLA ARNES DE TRASLADO

56 CTNO AB

Cinto de traslado

Cinturén con abas indicado para fraslado de silla/
cama o silla/silla. Se puede combinar con otros disposi-
tivos (por ejemplo disco giratério)

DISCO DE TRASLADO

56 DI RT

Disco de rotacion didmetro 40cm

Plato giratério para hacer transferencias, ligero y resis-
tente, gira 360° con facilidad. Facilita la rotacion del
paciente en situaciones de traslado como , cama/silla,
sila/coche y otras situaciones similares. Didmetro - 40
cm // Peso - Tkg

56 ARCD

Silla de traslado

Permite el traslado del usuario en la posicidn de sen-
tado, con soporte de espalda. El fraslado es realizado
por dos cuidadores.

TABLA DE TRASLADO

Tabla de fraslado en
madera de cedro
maciza, ayuda a la
realizacién de fraslo-
do por un proceso de
deslizamiento.

Con fajas antidesli-
zantes en la base. Ro-
busto y prdctico. Me-
didas: 65x20 cm

56 TB TR MD

Tabla de traslado madera

AKUAKALDA

Aparato de traslado de pequenas
dimensiones, es un plus para el menor es-
fuerzo de cuidador y confort del pacien-
te, especialmente en lugares pequenos.
Todas las operaciones son muy sencillas:
lo paciente deberd colocarse previa-
mente en la posicién de sentado y luego
con la ayuda del cuidador, debe cen-
frarse en la parte delantera del aparato,
donde lleva a cabo después la rotacion
al destino.

56 AP4TR PO
Ap. translado portatil Akuakalda 10.79
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ECLIPSE 135/150/180

ECLIPSE, grua para un traslado cémodo bt == "
y seguro, con el mdximo espacio para

el usuario. Ofrece gran estabilidad y con Fa)
gran amplitud - baja hasta recoger el

usuario del suelo, eleva hasta 182cm. F&- L
cil de maniobrar, con ruedas dobles de i
@100mm, de giro facil y anti-hilos. Base

muy compacta adecuada a espacios '
estrechos y curvas apretadas, con nueva

palanca ergonémica. Actuador eléctrico,

equipado con sistema de seguridad en

caso de fallo de alimentacién y 2 baterias

de 24v, freno de emergencia y bajada an- E

ti-pdnico mecdnica. Se monta y desmon-

ta en menos de 1 minuto. .
También disponible ECLIPSE 150 hidrdulica b |
y ECLIPSE 150 bipedestation. i

56 GR 3 ELEC 135
ECLIPSE 135 - Grua eléctrica plegable

Robusto soporte de percha
en acero

CARACTERISTICAS TECNICAS

Motor Palanca ergondmica Ruedas dobles
@100mm, anti-hilos

meooas Y[\ (T 1Y &} &}

ECLIPSE 135 95 44.8 83.9 89.9 175 135
ECLIPSE 150 110 51,1l 98.9 89.9 175 49 150
ECLIPSE 150 HIDRAULICA 110 51.1 98.9 89.9 175 49 150

ECLIPSE 180 130 51.1 114.8 89.9 175 51 180 9
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ECLIPSE 180 PLUS/220

56 GR 3 EL EC 180 PL/56 GR 3 EL EC 220
ECLIPSE 180 - Grua eléctrica plegable - ECLIPSE 220 - Grua eléctrica plegable

Especialmente disefiado para facilitar la incorporacién de una persona de cualquier tipo de asiento o silla de ruedas
y su transferencia en perfecta armonia con las caracteristicas antropométricas. Ofrece gran estabilidad y facil de
usar. Desmontable en dos partes. Sus dimensiones permiten el uso en pasos estrechos en entornos domicilidrios, en
geridtricos y hospitales, con el control perfecto de la persona que lo cuida. Diversos tipos de arneses disponibles.

weoas o p O[] M\ (0 [} & &

ECLIPSE 180 PLUS 130 51.1 114.8 89.9 175 51 180
ECLIPSE 220 130 58.1 121.6 83.6 181.3 52 220



ECLIPSE DUO

ECLIPSE DUQ, con el mdximo espacio para ~)
el usuario, la grua duo de ORTHOS TRANS-
FER proporciona una, transferencia cémo-
da ya sea de cama, de silla o incluso del
suelo con su brazo de movilizaciéon. Las
patas de la base, equipadas con ruedas
dobles (dos con freno), abren con una
palanca para simplificar el acceso frontal
para sillas de ruedas en total estabilidad y
seguridad. El movimiento del brazo es ase-
gurado por un actuador eléctrico, equi-
pado con sistema de seguridad en caso
de fallo de alimentaciéon y alimentado
por 2 baterias de 24V, con botones para
elevar y bajar en el mando y el freno de
emergencia automdtico. Lo brazo de ele-
vacién fue especialmente disehado para
facilitar la incorporaciéon de una persona
de cualquier tipo de asiento o silla de rue-
dasy su fransferencia en perfecta armonia
con las caracteristicas antropométricas.
Oferece gran estabilidad y facil de usar.
La grua es desmontable en dos partes. Sus
dimensiones permiten el uso en espacios
estrechos en entornos domiciliarios, gerio-
fricos y hospitalares, con el control total de
la persona que lo cuida. Diversos fipos de
arneses disponibles.

56 GR 3 EL CP 150 DUO
ECLIPSE DUO 150

CARACTERISTICAS TECNICAS

- e/
-
— 'F —

N /hi!H‘ N = i

MEDIDAS

en cm/kg - tolerancia +/-1

Eclipse duo mobilizacion
Eclipse duo bipedestaciéon

11
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BIPEDESTACION

\

56 GR 3 EL CP 150

ECLIPSE BIPEDE 150 Plegable 150 (con arnés)

Especialmente disefiado para facilitar la incorporacién de una persona de cualquier tipo de asiento o silla de ruedas
y su transferencia en perfecta armonia con las caracteristicas antropométricas. Ofrece gran estabilidad y fécil de
usar. Desmontable en dos partes. Sus dimensiones permiten el uso en pasos estrechos en entornos domicilidrrios, en
geridtricos y hospitales, con el control perfecto de la persona que lo cuida. Diversos tipos de arneses disponibles.

me

Arnés traslado acolchado simple Arnés traslado extra confort
(opcidn)
en cm/kg - tolerancia +/-1 . ; D ﬂ W W EV‘ if&gv) c y € )
Eclipse biped. 95 59.5 99 87 149 49 150
ARNES BANDA-TORAX TORSO BAND 91.5 19



ARNESES
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/ Pag 14
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B BRNESES DORSO-LUMBAR
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‘#3 ARMESES CON SOPORTE CABEZA

B (TETRp PLEGICOS)

|

PARNESES PARA AMPUTADOS
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ARNESES DORSO-LUMBAR

56 ARDLBH .S

Arnés Dorso - Lumbar Bafio S

Linea confort

MEDIDAS

en cm/kg - tolerancia +/-1

ARNES DORSO-LUMBAR LUMBAR XS
ARNES DORSO-LUMBAR LUMBAR $
ARNES DORSO-LUMBAR LUMBAR M
ARNES DORSO-LUMBAR LUMBAR L
ARNES DORSO-LUMBAR LUMBAR XL
ARNES DORSO-LUMBAR LUMBAR XXL

Linea acolchado

&

70
74
90
101
109
114

Linea bafo

i

92

100
110
122
131
139

Disenado para cubrir las necesidades del
usuario, dependiendo de su movilidad, su
patologia vy tipo de transferencia, arnés
dorso-lumbar con 3 tipos de acabado: li-
nea acolchado y linea confort para trans-
ferir de camay/silla/silléon y linea de bano
en PVC lavable. Todos los modelos fienen
dos caras y un interior acolchado, hacien-
do arneses encorpados y robustos. Varias
tallas disponibles.

Linea de bafo

Arnés traslado dorso-lumbar linea confort

% %1 %h&

150
53 47 150
59 51 150
65 57 150
67 64 200

69 70 300



ARNESES CON SOPORTE CABEZA (TETRAPLEGIA)

Disenado para cubrir las necesidades del
usuario, dependiendo de su movilidad, su
patologia y tipo de transferencia, arnés-
con soporte de cabeza (tetraplegia) con-
fajas verticales de elevada resistencia con
3 tipos de acabado: linea acolchado vy
linea confort para transferir de cama/silla/
sillén y linea de bano en PVC lavable. To-
dos los modelos tienen dos caras y un inte-
rior acolchado, haciendo arneses encor-
pados y robustos. Varias tallas disponibles.

Linea de acolchado - soporte de
cabeza

56 ARTTAC .M
Arnés Soporte Cabeza/Tetra Acolchado M

PARA AMPUTADOS

Disenado para cubrir las necesidades del
usuario, dependiendo de su movilidad, su
patologiay tipo de transferencia, arnés de
amputados con 3 tipos de acabado: linea
acolchado vy linea confort para transferir
de cama/silla/sillén y linea de bafo en
PVC lavable. Todos los modelos tienen
dos caras y un interior acolchado, hacien-
do arneses encorpados y robustos. Varias
tallas disponibles.

56 AR SP BH .M
Arnés Sencillo - Amput./Op. Caderas Bafio M

-~

MEDIDAS 8 89 & 8 B og-
49 76

ARNES C/ SOP. DE CABEZA XS 70 125 42 150
ARNES C/ SOP. DE CABEZA S 74 133 53 80 42 150
ARNES C/ SOP. DE CABEZA M 20 143 59 84 42 150
ARNES C/ SOP. DE CABEZA L 102 155 65 20 42 150
ARNES DE AMPUTADOS M 26 104 150

ARNES DE AMPUTADOS L 103 110 150 15
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RAMPAS

Desarrollado especialmente para sillas de
ruedas electricas y scooters, correspon-
diente también con mayor confiabilidad
durante el uso con sillas de ruedas ma-
nuales. Fabricadas en aluminio robustas y
muy ligeras, faciles de transportar. Superfi-
cies anfi deslizantes.

57 RP X FX 055

Rampa Fija S - 55¢m - Paso 11cm

57 RP XFX 117
Rampa Fija S - 117cm - Paso 23cm

MEDIDAS

en cm/kg - tolerancia +/-1 % t’ g’ —‘& "&i
Fija 55 55} 21 11 2.9 400

Fija 120 117 21 23 5.9 400

RAMPA PLEGABLE - 2 PARTES

Desarrollado especialmente para sillas de
ruedas electricas y scooters, correspon-
diente también con mayor confiabilidad
durante el uso con sillas de ruedas mao-
nuales. Fabricadas en aluminio robustas y
muy ligeras, faciles de fransportar. Superfi-
cies anti deslizantes.

57 RP X DB 110
Rampa Plegable - 55/110cm

57 RP X DB 200
Rampa Plegable - 100/200cm

McEmRQ! -DioAIersuncia +/-1 f t’ g’ "& "&i

Plegable 110 110 21 22 7.1 400
Plegable 200 200 21 40 11.9 300



TELESCOPICA - 2 Y 3 PARTES

Desarrollado especialmente para sillas de
ruedas electricas y scooters, correspon-
diente también con mayor confiabilidad
durante el uso con sillas de ruedas ma-
nuales. Fabricadas en aluminio robustas y
muy ligeras, faciles de transportar. Superfi-
cies anfi deslizantes.

57 RP XTE 120

Rampa Telescopica T2 - 120 cm - Paso 20cm

57 RP X TE 203

Rampa Telescdpica T2 - 203 cm - Paso 40cm

57 RP X TL 3X 289

Rampa Telescopica T3 - 289 cm - Paso 58cm

MEDIDAS
en cm/kg - tolerancia +/-1 % t’ g’ "& "&i
350

Telescépica - 2 partes 120 120 19.5 24 7.4
Telescépica - 2 partes 200 200 19.5 40 11.4 300
Telescopica - 3 partes 290 290 18 58 16.5 250

TELESCOPICA Y PLEGABLE

Desarrollado especialmente para sillas de
ruedas electricas y scooters, correspon-
diente también con mayor confiabilidad
durante el uso con sillas de ruedas ma-
nuales. Fabricadas en aluminio robustas y
muy ligeras, faciles de transportar. Superfi-
cies anti deslizantes.

57 RP X TL DB 277
Rampa Telescopica y Plegable FT3-277cm - Paso 60cm

McEng! -DioAIe§:|ncia +/-1 f t’ ‘ev "& —&i
250

Telescopica y plegable 280 277 19.5 60 16.6 17
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57 AP 3 SE C MAX

Sistema Sube Escalera- C Max U1

57 AP 3 SE S MAX

Sistema Sube Escaleras- S Max U3

CMAX
|
Altura del asiento
50cm
Altura total
109-144cm
Altura del respaldo
66cm
Ancho total
68cm
Profundidad total
78.5cm
Peso
35.8kg

SMAX
|
Peso

22kg Adecuado parassillas de ruedas que varian
entfre 32cmy 60cm de anchura de asiento (1)
Carga mdxima

120kg
Velocidad de ascenso

8-23 escaleras minuto.

(1) es necessario hacer la adaptacion de la silla de ruedas en
fabrica y en algunos casos no serd posible técnicamente ha-
cerlo.

Silla de ruedas con dis-
positivo infegrado para
subir escaleras. Para per-
sonas que necesitan ayu-
da para subir escaleras.
La silla tiene medidas es-
frechas siendo muy fun-
cional y compacta para
subir escaleras estrechas
incluso en caracol.

Dispositivo adaptable a silla
de ruedas para subir escale-
ras. Subir escaleras sentado
en su silla con mayor facili-
dad, rapidez y total seguri-
dad. El sistema smax puede
adaptarse a casi todas las
silas de ruedas, incluyendo
silas de ruedas para ninos.
Manejo seguro y sensible.
Ergondmica, garantiza una
mayor seguridad durante la
fransferencia. Puede selec-
cionar la velocidad para su-
bir las escaleras y adaptarse
a cada situacion, en particu-
lar para las escaleras en cao-
racol. Las baterias sin mante-
nimiento, permiten hasta 300
escaldénes.
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En Orthos Traslado
fenemos soluciones,
Nnos preocupamos

con su confort
y con la salud y
seguridad de
su cuidador...

ORTHOSMAIA XXI

C/ Manuel Nunez no2 Ofic.? PI. 3136203 Vigo | Espana
Tel: (+34) 886 312 806

Movil: (+34) 678 994 993

E-mail: comercialespana@orthosxxi.com

ORTHOS XXI, Unipessoal Lda.

Rua de Santa Leocddia | 4809-012 Santa Leocddia de Briteiros
Guimardées | Portugal

Phone: (+351) 253 470 276/ 77/ 70

E-mail: sofia.martins@orthosxxi.com
margarida.silva@orthosxxi.com

Fax: (+351) 253 470 278

info@orthosxxi.com

ORTHOS

XXxi

WWW.OrthSXXi.Com by Ien c'.l’usrlvoo spo Ieuilcinr:



